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CERTIFIED
/' QUALITY

Art. 40455 —
Gebrauchsanweisung Bitte sorgfaltig lesen! Bruksanvisning Léases noga!

Instruction Manual Please read carefully! Odnyieg xpriong Napakahoupe diapdoTe
Mode d’emploi A lire attentivement s.v.p.! TTPOOEKTIKA!

Istruzioni per I'uso Da leggere con attenzione! Navod k pouziti Prectéte si prosim peclivé!
Instrucciones de manejo Por favor lea con cuidado! Hasznalati utasitas Kérjiik, gondosan olvassa el!
Manual de instrucoes Por favor ler cuidadosamente! Instrukcja obstugi Przeczytaj uwaznie!
Gebruiksaanwijzing A.u.b. zorgvuldig lezen! Kullanim talimati Lutfen dikkatle okuyunuz!

Kayttoohje Lue huolellisesti lapi! MHCTPYKUMS NO NPUMEHEeHUI0 BHuMaTenbHO 03HAKOMUTHLCS!



BELANGRIJKE AANWIJZINGEN!
ABSOLUUT BEWAREN!

Lees de gebruiksaanwijzing, in het bijzonder de veiligheidsinstructies, zorvuldig
door vooraleer u het apparaat gebruikt en bewaar de gebruiksaanwijzing voor
verder gebruik. Als u het toestel aan derden doorgeeft, geef dan deze gebruiks-
aanwijzing absoluut mee.

1 Veiligheidsmaatregelen!

e Voor elke behandeling resp. dieet bij over- of ondergewicht is een deskundig advies nodig van ter
zake kundige mensen ( arts, diétiste). De met de weegschaal vastgestelde waarden kunnen daarbij
als ondersteuning dienen.

¢ Gevaar voor omkippen!
‘x/ Zet de weegschaal nooit op een oneffen ondergrond. Stap nooit alleen op een hoek van de

weegschaal. Gaat u bij het wegen niet op één kant en niet op de rand van de weegschaal

staan.
g e Slipgevaar!
Stap nooit op de weegschaal met natte voeten. Stap nooit op de weegschaal met sokken.

e Gebruik het apparaat alleen volgens zijn bestemming volgens de gebruiksaanwijzing.

¢ Bij oneigenlijk gebruik vervalt de garantieclaim.

e De weegschaal is vervaardigd voor huishoudelijk gebruik. Hij is niet geschikt voor bedrijfsmatig gebruik
in ziekenhuizen of andere medische instellingen.

e Gebruik het apparaat niet, als het niet storingvrij functioneert, als het op de grond of in het water
gevallen is of beschadigd is.

* De weegschaal heeft een meetbereik tot 150 kg, 330 Ib/24 st. Belast de weegschaal niet te zwaar.

% e Zet de weegschaal op een stevige effen ondergrond. Zachte, oneffen oppervlakken zijn voor
7 de meting ongeschikt en leiden tot verkeerde uitkomsten.

e Plaatst u de weegschaal op een plek, waar zich geen extreme temperaturen of extreme lucht-
vochtigheid voordoen.

pa i Houd de weegschaal uit de buurt van water.

J

¢ Gaat u voorzichtig met de weegschaal om. Vermijdt u klappen tegen en schokken van de
E weegschaal. Laat u hem niet vallen.

e Probeert u niet om het apparaat uit elkaar te halen, anders vervalt die garantie. Behalve de batterij
bevat dit apparaat geen delen, die door de gebruiker onderhouden c.q. verwisseld kunnen worden.

* In geval van storingen repareert u het apparaat niet zelf, omdat daardoor iedere aanspraak op
garantie vervalt. Laat u reparaties alleen door de erkende servicedienst uitvoeren.

e Als u van plan bent het apparaat langere tijd niet te gebruiken, dient u de batterijen te verwijderen.

Bedankt voor uw vertrouwen en van harte gelukgewenst!

Met de personenweegschaal heeft u een kwaliteitsproduct van MEDISANA aangeschaft. Dit apparaat is
bestemd voor het wegen van personen. Om het gewenste resultaat te bereiken en echt lang plezier van
uw MEDISANA personenweegschaal te hebben, adviseren wij u, de onderstaande aanwijzingen voor het
gebruik en voor het onderhoud zorgvuldig te lezen.
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2 Levering en verpakking

Gelieve eerst te controleren of het instrument volledig is en volledig vrij van beschadigingen is. In geval
van twijfel neemt u het toestel niet in bedrijf en neemt u contact op met uw handelaar of uw service-
punt.

Bij de levering horen:
¢ 1 Glazen personenweegschaal e 1 Lithium knoopcelbatterij 3 V type CR2032 e 1 Gebruiksaanwijzing

Het verpakkingsmateriaal kan opnieuw worden gebruikt of gerecycled. Zorg ervoor dat het gebruikte
verpakkingsmateriaal bij de daarvoor bestemde afvalverwerking terechtkomt. Indien u tijdens het
uitpakken transportschade constateert, neem dan direct contact op met uw leverancier.

A WAARSCHUWING Let er op dat het verpakkingsmateriaal niet in handen komt
van kinderen. Zij kunnen er in stikken!

3 Productkenmerken

e Handige ,step-on”-inschakeling e Stavlak uit 6 mm veiligheidsglas e Groot, goed leesbaar LCD-
display e Schakelbaar tussen kg, Ib en st e Vier uiterst precieze gewichtssensoren e Automatische
uitschakeling na 10 seconden e Ultra plat design

4 Voorwaarden voor correcte meetresultaten

Betrouwbare meetresultaten zijn slechts onder bepaalde voorwaarden te bereiken:

e Weegt u zich steeds onder dezelfde omstandigheden

e Meet u altijd op hetzelfde moment van de dag

e Staat u rechtop en rustig

e Verricht de meting bij voorkeur ‘s ochtends, na het douchen of baden, met droge voeten

Met de meetresultaten is, bij consequent doorvoeren, een betrouwbare controle van de ontwikkeling
van het lichaamsgewicht mogelijk.

5 Batterijen inzetten/wisselen

In uw nieuwe weegschaal is een knoopbatterij (type CR2032) gezet. Voor u de

weegschaal in bedrijf kunt nemen, dient u den isolatiestrip uit het batterijenvak 9 aan de onderkant
van het apparaat te trekken. Verwisselt u de batterij als het symbool voor batterijen vervangen"LO" in
display @ verschijnt of als er in het display niets wordt aangegeven, nadat u op het apparaat bent gaan
staan. Open daartoe het batterijenvakg aan de onderkant van het apparaat en zet een knoopbatterij (type CR2032)
erin. Let u daarbij op de polariteit (pluspool naar boven; naar het deksel wijzend). Sluit het batterijenvak @) weer.

A WAARSCHUWING VEILIGHEIDSAANWIUZINGEN T.A.V. DE BATTERU

Batterien niet uit elkaar halen!

Batterij- en toestelcontacten voor het plaatsen van de batterijen indien nodig reinigen!
Lege batterijen onmiddellijk uit het toestel verwijderen!

Verhoogd uitloopgevaar, contact met huid, ogen en slijmhuid vermijden! Bij contact met
accuzuur de betreffende plaatsen onmiddellijk met overvloedig helder water spoelen en
onmiddellijk een arts opzoeken!

Mocht er een batterij ingeslikt zijn, dan moet onmiddellijk een arts opgezocht worden!
Plaats de batterijen correct, neem de polariteit in acht!

Houd het batterijvak goed gesloten!

Batterijen bij langer niet-gebruik uit het toestel verwijderen!

Batterijen uit de buurt van kinderen houden!

Batterijen niet heropladen! Er bestaat explosiegevaar!
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Niet kortsluiten! Er bestaat explosiegevaar!

Niet in het vuur werpen! Er bestaat explosiegevaar!

Bewaar onverbruikte batterijen in de verpakking en niet in de buurt van metalen voorwerpen
om een kortsluiting te vermijden!

Geef verbruikte batterijen en accu's niet met het gewone huisvuil mee, maar met het speciale
afval of in een batterijverzamelstation in de vakhandel!

6 Gewichtseenheid wijzigen

U kunt uw gewicht in kilogrammen (kg), stone (st) of ponden (lb) laten aangeven. Bedien toets 0 tot
de gewenste eenheid verschijnt.

7 Wegen “step-on”-functie

1. Zorg ervoor dat de weegschaal op een vaste en effen ondergrond staat. Als u zich alleen wilt wegen,
maar de weegschaal onmiddellijk daarvoor bewogen hebt, moet u de weegschaal eerst initialiseren.
Druk hiervoor met de voet kort op het midden van het weegschaaloppervlak. Op het display ver-
schijnt "0.0 kg". Als de weegschaal uitgeschakeld is, is hij klaar voor de “stop-on”-functie.
Werd de weegschaal voordien niet bewogen, valt deze procedure weg.

2. Ga op de weegschaal staan en blijf rustig staan. Het toestel schakelt automatisch in en op het
display 0 wordt kort "0.0 kg" weergegeven.

3. Uw gewicht wordt gemeten, knippert twee keer en wordt daarna continu weergegeven.

4. Stap van de weegschaal. De weergave wisselt naar "0.0 kg". De weegschaal schakelt zich na ca.
10 sec. automatisch uit.

8 Foutmeldingen
De volgende foutmeldingen kunnen op het display weergegeven worden:

Frr De weegschaal is overbelast.
,‘_,'_7, De batterij is bijna leeg en moet worden vervangen..

Als uw personenweegschaal niet naar wens functioneert, controleer dan het volgende voor u met het
servicepunt contact opneemt.

e Controleer of u de batterij correct geplaatst hebt.

e Controleer of u de juiste gewichtseenheid gekozen hebt.

e Controleer of de weegschaal vrij op een vaste en effen ondergrond staat. Ze mag niet tegen een
muur of ander voorwerp stoten.

e Herhaal het wegen.

9 Reiniging en onderhoud

Verwijder de batterij voordat u het instrument reinigt. Gebruik nooit agressieve schoonmaakmiddelen
of harde borstels. Reinig de personenweegschaal alleen met een zachte, een beetje vochtig gemaakte
doek. Gebruik in geen geval bijtende reinigingsmiddelen of alcohol. Er mag geen water binnendringen
in het instrument. Gebruik het toestel pas opnieuw als het helemaal droog is. Stel het instrument niet
bloot aan de felle zon en bescherm het tegen vuil en vocht. Bewaar de weegschaal niet in loodrechte
stand, en verwijder de batterij uit het instrument als u het een tijdje niet wilt gebruiken. Anders loopt
u het risico dat de batterijen uitlopen.
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10 Afvalbeheer

Dit apparaat mag niet samen met het huishoudelijk afval worden aangeboden. ledere

consument is verplicht, alle elektrische of elektronische apparaten, ongeacht of die schadelijke

stoffen bevatten of niet, bij een milieudepot in zijn stad of bij de handelaar af te geven, zodat

ze op een milieuvriendelijke manier kunnen worden verwijderd. Haal de batterijen uit het
I -pparaat voordat u het apparaat verwijdert. Gooi gebruikte batterijen niet bij het huisvuil,
maar breng deze naar de daarvoor bestemde afvalverwerking of lever deze in bij een speciaal
daarvoor bestemd inzamelstation bij de supermarkt of elektrawinkelier. Wendt u zich betreffende het
afvalbeheer tot uw gemeente of handelaar.

11 Technische specificaties
Benaming en model : MEDISANA Glazen personenweegschaal PS 400

Voeding :3V =, 1x3V Lithium knoopcelbatterij type CR2032
Meetbereik :tot 150 kg, 330 Ib of 24 st
Schaalverdeling :1009g,0,21lbof 174 Ib

Autom. uitschakeling  :na ca. 10 sec.
Afmetingen (LxB xH) :ca.30x30x 1,7 cm

Gewicht ;ca. 1,7 kg c E
Artikel Nr. : 40455 EAN Code :40 15588 40455 9

In het kader van onze voortdurende inspanningen naar verbeteringen, behouden wij
ons het recht voor om qua vormgeving en op technisch gebied veranderingen aan ons
product door te voeren.

12 Garantie en reparatievoorwaarden

Wendt u zich voor garantiegevallen altijd tot uw leverancier of tot onze klantendienst. Moet u het
apparaat opsturen, stuur het dan samen met de klacht en een kopie van de aankoopbon naar onze
klantendienst.

Voor garantie gelden de volgende voorwaarden:

1. Voor de producten van MEDISANA geldt een garantietermijn van drie jaar vanaf de datum van
aankoop. Deze kan door middel van de verkoopbon of factuur worden aangetoond.

2. Alle klachten, die het gevolg zijn van materiaal- en/of fabricagefouten worden binnen de garantie-
termijn kosteloos verholpen.

3. Een geval van garantie leidt niet tot automatische verlenging van de garantietermijn, noch voor het
apparaat zelf noch voor de vervangbare onderdelen.

4. Uitgesloten van garantie zijn:
a. Alle schade die ontstaan is door ondeskundige behandeling, b.v. het niet op de juiste wijze volgen
van de gebruiksaanwijzing
b. Beschadigingen, die zijn ontstaan door reparaties door de koper of een ander onbevoegd persoon.
¢. Transportschade, die is ontstaan op weg van de verkoper naar de verbruiker of tijdens het
opsturen naar de klantendienst.
d. Toebehoren, die onderhevig zijn aan slijtage (batterijen enz.).

5. De fabrikant neemt geen verantwoording voor directe of indirecte vervolgschade die door het
apparaat veroorzaakt wordt. Ook niet als de schade aan het apparaat als garantiegeval erkend is.

“ MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19
41468 NEUSS

DUITSLAND
E-Mail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de Het serviceadres vindt u op het afzonderlijk bijgevoegde blad.
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